
Vážení zákazníci!

Umývanie riadov počas párty alebo po nej? Žiaden problém!  
S vašou novou kefou na fľaše a poháre pôjde práca ľahko od ruky.  
S kužeľovým kefovým nadstavcom môžete odstrániť nečistoty aj z rohov 
a hrán.

Želáme vám veľa úspechov s vašou novou kefou na fľaše a poháre.

Váš tím Tchibo

Pre vašu bezpečnosť 

Výrobok je vybavený bezpečnostnými prvkami. Napriek tomu si pozorne 
prečítajte bezpečnostné upozornenia a výrobok používajte iba podľa opisu 
v tomto návode, aby nedopatrením nedošlo k poraneniam alebo škodám. 
Uschovajte si tento návod na neskoršie použitie. Ak výrobok postúpite inej 
osobe, musíte jej odovzdať aj tento návod.

Účel použitia
Elektrická kefa na fľaše a poháre je určená na čistenie vhodných fliaš, 
pohárov, dojčenských fliaš a cumlíkov a pod.  
Nie je vhodná na starostlivosť o telo alebo o zvieratá.
Výrobok je určený na súkromné použitie a nie je vhodný na komerčné účely. 

Nebezpečenstvo pre deti a osoby s obmedzenou schopnosťou  
obsluhovať prístroje
• Tento prístroj smú používať deti od 8 rokov a osoby s obmedzenými fyzic­

kými, zmyslovými alebo duševnými schopnosťami alebo s nedostatkom 
skúseností a znalostí len pod dozorom alebo po poučení o bezpečnom 
používaní prístroja, ak pochopili nebezpečenstvá, ktoré z toho vyplývajú.

• Deti sa nesmú hrať s prístrojom. 

• Prístroj nesmú čistiť deti. Neplatí to, ak sú staršie ako 8 rokov a ak pracu­
jú pod dozorom. Prístroj si nevyžaduje žiadnu údržbu. 

• Uchovávajte prístroj a nabíjací kábel mimo dosahu detí mladších ako  
8 rokov.

• Zabráňte prístupu detí k obalovému materiálu.  
Okrem iného hrozí nebezpečenstvo udusenia!

Nebezpečenstvo zásahu elektrickým prúdom
• Výrobok je vhodný do kuchyne a zodpovedá stupňu ochrany IPX7.  

To znamená, že výrobok je pri zatvorenom kryte USB portu chránený 
proti vniknutiu vody pri krátkom ponorení do vody.  
Do vody ani iných kvapalín ale neponárajte na dlhšiu dobu rukoväť.  
V žiadnom prípade ju nenechávajte ponorenú vo vode.  
Voda nesmie zdola preniknúť na elektrické diely.

• Nabíjací kábel sa nesmie zalamovať ani pritláčať. Vylúčte kontakt nabíja­
cieho kábla s horúcimi povrchmi a ostrými hranami.

• Neuvádzajte prístroj do prevádzky a nezapájajte ho na nabitie do elektric­
kej siete pri viditeľných poškodeniach na samotnom prístroji alebo nabíja­
com kábli, resp. po páde prístroja.

• Na výrobku nevykonávajte žiadne zmeny. Opravy prístroja zverte len 
špecializovanej opravovni.

• Používajte len originálne príslušenstvo.

Nebezpečenstvo zásahu elektrickým prúdom pri nabíjaní akumulátora
• Výrobok sa smie nabíjať len v suchých priestoroch v interiéri. Nedotýkajte 

sa sieťového adaptéra mokrými rukami.
• Nenabíjajte prístroj v blízkosti vody. Prístroj sa nesmie dostať do kontaktu 

s vodou ani s inými tekutinami, ak je zapojený do elektrickej siete. Výro­
bok neponárajte počas nabíjania do vody ani iných kvapalín, pretože inak 
hrozí nebezpečenstvo zásahu elektrickým prúdom.

• Používajte len vhodný sieťový adaptér na nabíjanie (nie je súčasťou 
balenia) a len pribalený nabíjací kábel. Nepoužívajte poškodený sieťový 
adaptér ani sa ho nepokúšajte opraviť.

• �Prístroj zapájajte na nabíjanie iba do predpisovo nainštalovanej zásuvky, 
ktorej sieťové napätie zodpovedá technickým údajom používaného sie­
ťového adaptéra. Používajte dobre dostupnú zásuvku, aby ste v prípade 
potreby mohli sieťový adaptér rýchlo vytiahnuť. 

• Vytiahnite sieťový adaptér zo zásuvky pri poruchách počas nabíjania, pri 
búrkach a pred čistením prístroja. 

Varovanie pred požiarom/výbuchom
• Tento výrobok obsahuje lítiovo-iónový akumulátor. Akumulátory sa  

nesmú rozoberať, hádzať do ohňa alebo skratovať. Na akumulátoroch 
nevykonávajte žiadne zmeny a/ani ich nedeformujte/nezohrievajte/
nerozoberajte.

• Poškodené akumulátory sa nesmú dostať do kontaktu s vodou.
• Akumulátor zabudovaný vo výrobku nemôžete a nesmiete vymieňať, resp. 

vyberať svojpomocne. Pri neodbornej výmene akumulátora hrozí nebez­
pečenstvo výbuchu. Ako náhrada sa musí použiť ten istý alebo rovnocen­
ný typ akumulátora. Pri poškodení akumulátora sa obráťte na špecializo­
vanú opravovňu.

• Počas nabíjania sa výrobok zohreje. Nezakrývajte výrobok.
• Výrobok nenabíjajte v blízkosti explozívnych plynov.

Vecné škody
• Nečistite citlivé povrchy, ktoré nie sú vhodné na ošetrovanie pomocou 

kefy na fľaše a poháre. Mohlo by dôjsť napr. k poškodeniu autolakov.
• Chráňte výrobok pred nárazmi, pádom, prachom, priamym slnečným 

žiarením a extrémnymi teplotami.
• �Na čistenie kefou a pri čistení pomocou nej nepoužívajte agresívne 

chemikálie, agresívne ani abrazívne čistiace prostriedky. 

Nabíjanie akumulátora

Pred prvým použitím, pri spomalení prístroja počas prevádzky a keď začne 
blikať kontrolka v spínači zap./vyp., musíte nabiť akumulátor.

• �Prístroj sa počas nabíjania nesmie používať.
• �Na šetrenie elektrickej energie vytiahnite po nabití USB sieťový 

adaptér zo zásuvky.
• �Na čo najdlhšie zachovanie kapacity akumulátora nabíjajte akumu­

látor úplne, aj keď prístroj nepoužívate, každé 2 až 3 mesiace.
Doba nabíjania: 				    cca 3 hodiny 
Prevádzková doba akumulátora:	 cca 150 minút 

USB

1.

2.

kryt

1. �Otvorte kryt dole na rukoväti 
a zapojte USB-C konektor nabí­
jacieho kábla do prípojky.

2. �Zapojte USB-A konektor do 
vhodného sieťového adaptéra 
(nie je súčasťou balenia).

�3. �Zapojte sieťový adaptér  
do zásuvky.

Počas nabíjania bliká kontrolka 
na spínači zap./vyp.
Keď sa akumulátor úplne nabije, 
kontrolka svieti trvalo.  
Prístroj je pripravený  
na používanie.

4.	� Vytiahnite sieťový adaptér zo zásuvky a nabíjací kábel z prípojky  
na rukoväti.

5.	� Sklopte kryt znova nadol a pevne ho zatlačte, aby ste znemožnili 
vniknutiu vlhkosti.

Použitie

1. Pred prvým použitím očistite kefové nadstavce podľa opisu v kapitole 
„Čistenie prístroja”.

2.  Nasaďte požadovaný kefový nadstavec  
na os rukoväti.

	 Dlhý kefový nadstavec  
	 na poháre, malé fľaše, vázy, 

dojčenské fľaše atď.

	 �Kužeľový kefový 
nadstavec na malé 
nádoby, cumlíky 
dojčenských fliaš atď.

Stlačte spínač zap./vyp… 
… 1x  =	 Kefový nadstavec sa otáča pomaly. 
… 2x =	 Kefový nadstavec sa otáča rýchlo. 
… 3x =	 Prístroj je vypnutý.

3. Vyčistite poháre, fľaše a pod. Pritom ponárajte podľa možnosti do vody 
len kefové nadstavce, nie rukoväť.  
Pohybujte kefou na fľaše a poháre pri oplachovaní trocha nahor a nadol. 
Netlačte silno, pretože prístroj sa potom zastaví.

Ak sa prístroj zastaví a kontrolka spínača zap./vyp. bliká, musí sa 
nabiť akumulátor. Prístroj vypnite a pred jeho ďalším používaním  
akumulátor nabite.

Čistenie prístroja

  M Po každom použití vyčistite prístroj takto:
1. V prípade potreby odstráňte kefový nadstavec z rukoväti.
2. Umyte kefové nadstavce v teplej vode s pridaním jemného čistiaceho 

prostriedku. 
3. Rukoväť poutierajte mierne vlhkou handrou nepúšťajúcou vlákna.  

Kryt musí byť pritom pevne uzatvorený.
4. Pred opätovným používaním, odložením alebo nabíjaním akumulátora 

nechajte všetky diely úplne vyschnúť.

Technické údaje

Model:	 726 571
Akumulátor:	 lítiovo-iónový, 3,7 V DC 1500 mAh, 
(nevymeniteľný)	 Menovitá energia: 5,55 Wh,  
(testované podľa UN 38.3)	� Výrobca: Ningbo lvneng lithium battery 

technology CO.,LTD., 220 Jiangning Road,  
Jiangkou Street, Fenghua, 315504 Ningbo,  
Zhejiang, PEOPLE‘S REPUBLIC OF CHINA (Čína)

Doba nabíjania: 	 cca 3 hodiny 
Prevádzková doba  
akumulátora:	 cca 150 minút
Výkon:	 3 – 9 W
Stupeň ochrany:	� IPX7 (pri zatvorenom kryte USB portu 

chránený proti vniknutiu vody pri krátkom 
ponorení do vody)

Teplota prostredia:	 +10 až +40 °C

Made exclusively for: 	� Tchibo GmbH, Überseering 18,  
22297 Hamburg, Germany, www.tchibo.sk

V rámci vylepšovania produktov si vyhradzujeme právo na technické  
a optické zmeny na výrobku.

Likvidácia

Výrobok, jeho obal a zabudovaný akumulátor boli vyrobené z hodnotných 
materiálov, ktoré sa dajú recyklovať.  
Tým sa znižuje množstvo odpadu a šetrí životné prostredie.
Likvidujte obal podľa pravidiel separovaného zberu.  Využite na to miestne 
možnosti na zber papiera, lepenky a ľahkých obalov.

Prístroje, batérie a akumulátory, ktoré sú označené týmto 
symbolom, sa nesmú likvidovať spolu s domovým odpadom! 
Máte zákonnú povinnosť likvidovať staré prístroje oddelene 
od domového odpadu. Elektrické prístroje obsahujú nebez­

pečné látky. Tieto môžu byť pri nesprávnom skladovaní a likvidácii škodlivé 
pre životné prostredie a zdravie. Informácie o zberných dvoroch, ktoré 
odoberajú staré prístroje bezplatne, vám poskytne obecná alebo mestská 
správa. Vybité batérie a akumulátory je potrebné v zbernom dvore vašej 
obecnej alebo mestskej správy alebo v špecializovanej predajni, ktorá pre­
dáva batérie. Kontakty lítiových batérií/akumulátorov 
pred likvidáciou prelepte páskou.
Pozor! Tento prístroj obsahuje akumulátor, ktorý je z bezpečnostných dô­
vodov osadený pevne a nedá sa vybrať bez zničenia telesa výrobku. Neod­
borná manipulácia je riskantná. Do zberného dvora, ktorý sa postará o od­
bornú likvidáciu zariadenia a akumulátora, preto odovzdávajte nerozobratý 
prístroj.

Číslo výrobku: 726 571 
Made exclusively for:  

Tchibo GmbH, Überseering 18, 22297 Hamburg, Germany, www.tchibo.skElektrická kefa na fľaše a poháre
sk  Návod na použitie 
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